Madrid 5 janvier : ‘

Cheér Edouard, il n’est pas trop tard pour te souhaliter une
heureuse année “8 a toi et a Simone. 11 y a longtemps que

j’al 1’ ntention de t’éerire su sujet de livre Frobleémes de

1’art contemporain que nous allons publier a Madrid vers le

début de février, j’éspere gqu’il nést pas tnop tard pour t’en
parler. Volel de quoi il s’agit en guelque¥ mots: d’ailleurs

je t“envoie le sommaire tel que nous X®envisageons actuellement,
c‘est plus stmple. Ce livre qui réun?rs un certain nombre d’arti-
cles d“un caractere transcendant®t non pas de simple actualité
sur les problémese essentisls de 1’art d aunjiourd‘hui, nous le
jugebns nécessalre en Ispaghe vu 1’absence als olue d ouvrage
valable id sur ces sujefS et la difficulté incroyable d’information
en Lspagne actuelledents, Far la aualité des articles, le choix

de 1°illustration grabhique et notre effort de présentation ,

ce livre sera certainement le plus important publié jusqu’a
maintenant en Espagne sur 1l°art actuel et nous croyons qu’il

aura une action d”emcitdion et d’influence trds hécessaire sur

la jeuhesse espagnole. Dés le début du projet j’ai pensé & toi,
nous pensons qde te collabdrstion est tr®s importante. Le mieux

seralt naturellement que tu nous envoiesun article inédit - ce
textg pargitrait en traduection castillanne et peut-etre pourrais
tu 1 utiliser par la suite pour d’autres publications. Si cela

ne t est pas possible voudrais-tu nous indiquer quel texte de toil

tu juges fondemental et qul conviendrait pour notre

livre, no
traduirions, 3 us le



Au cas ou, je 1‘espere v1vewent, tu accerterais de collaborer
& ce livre, j’aurais besoin d’une note biographigue de toi (ré-
sumés des texpes plus imports hts que tu as publ 55, date de nalissan-
ce etc) et ta signature autographe que nous reprodiirons & la fin

de 1'article, comme nous le ferons pour toud les textes publiés,

Je compte revenir a Paris en avril, nous nous verrons maplerons
plus longuement.

Bl 2ol Glnbie, 3 7. (mdd]



